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Je hebt dit jaar geen misoogsten gehad. Je land heeft heel wat graan opgeleverd.
Hiermee trek je naar de markt en je kan mooie deals sluiten. Voor twee zakken
graan krijg je een kruik bier, wat kaas en drie vissen in de plaats. Je bent zo blij. Je
gaat twee vakjes vooruit.
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Je kinderen zeuren omdat ze altijd moeten werken op het veld. Ze hebben nooit
vrije tijd. Je dochter is een slim kind. Toch kan je het niet permitteren om haar
naar school te laten gaan. Je hebt haar hulp nodig op het land. Je gaat niet vooruit.
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Ramp! De Grote Rivier staat op het punt om te overstromen. Je moet samenwerken
met de boeren uit de omgeving om de overstroming onder controle te houden. Als je
de overstroming niet onder controle krijgt, dreigt je oogst mis te lopen. Je zal dus
langer moeten wachten om te ploegen en te zaaien. Ga een vakje achteruit.
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Het is tijd om de belastingen te innen. De belastingcontroleur hebben vastgesteld
dat je % van je graanopbrengst moet afgeven aan de farao. Je oogst is door een
sprinkhanenplaag mislukt. Toch moet je nog steeds % van je graanopbrengst
afgeven. Je hebt niets meer over en je familie lijdt honger. Ga drie vakjes achteruit.
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Jij als schrijver bent een van de weinigen in het Rijk die kan schrijven. De farao
heef dringend nood aan ambtenaren die hem kunnen helpen bij het noteren van de
regeringsverslagen, de registratie van gewassen en vee van de boeren en de
belastingen. Je krijgt een promotie. Ga twee vakjes vooruit.
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Er is een regeringsverslag gekomen vanuit een ander dorp. Jammer genoeg zijn de
hiérogliefen veel te moeilijk en kan je ze niet lezen. Je krijgt het bericht niet
ontcijferd. Je kan ook geen hulp vragen aan anderen want jij bent de enige die
hiérogliefen kan lezen of schrijven. Er breekt een oorlog uit door jouw onkunde. Je
gaat een vakje achteruit.

Je vader was een succesvolle notaris. Jullie familie was rijk en ook jij kon gaan
studeren en werd een notaris. Je hebt je kinderen goed opgevoed en ze hebben een
goede studieopleiding genoten. Je zoon is net afgestudeerd en zal je nu opvolgen als
notaris. Ga een vakje vooruit.

Het is jouw taak om de belastingen te noteren en de graanvoorraden bij te houden.
Indien er dan een hongersnood uitbreekt, is er voor het volk altijd een beetje graan
op overschot. Je hebt een telfoutje gemaakt. Er is niet meer voldoende graan. De
bevolking lijdt honger. Ga vijf vakjes terug.
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Je moet met een aantal handelaars mee naar het oosten reizen om hun schepen en

%"’g vracht te beschermen. Je was eigenlijk liever thuis gebleven. Ga terug naar vakje A.
By
Je ben een soldaat uit Nubié. Jouw talent is boogschieten. In de oorlog kijkt
=\ . ) .
] % iedereen op naar jouw kunsten want je bent de beste boogschutter van alle soldaten.
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Ga twee vakjes vooruit.

Ramp! Als huurling moet je zelf voor je wapenuitrusting zorgen. Er breekt een

; &“é oorlog los en de farao huurt je in als soldaat. Jammer genoeg heb je niet voldoende
g’ "\\ verdiend en kan je je dus geen speer, knots, bijl of schild veroorloven. Je trekt naar
de oorlog met je oude wapens en uiteraard sterf je erg snel. Ga twee vakjes
achteruit.
Vroeger vocht je alleen met wapens zoals een bijl, een knots of een speer. De
,?\w“; economie in het rijk gaat goed en de farao besluit om wat meer te investeren in de
E"?ﬁ;’s verdediging van zijn rijk. Jullie krijgen strijdwagens. Hiermee kan je de vijand nog

sneller overmeesteren. Ga 1 vakje vooruit.
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Je hebt op de markt een goede deal gesloten. Je hebt drie bollen buffelkaas geruild
tegen twee vissen en een zak graan. Je familie heeft nu voor enkele dagen lekker
eten. Ga 1 vakje vooruit.

Je vaart samen met enkele handelaars naar het buitenland om producten te halen
die jullie later in Egypte kunnen kopen. Het is erg wild op zee. Jullie schip kapseist
en jullie verdrinken. Ga twee vakjes achteruit.

In Egypte hebben jullie geen geld, daarom ruilen jullie alles met elkaar. Op de
markt merk je steeds vaker dat andere handelaars en boeren oneerlijke zaakjes
willen doen. Je gaat niet vooruit.
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Je moet naar het buitenland voor handel. Je vaart met je schip samen met enkele
andere handelaars naar nabijgelegen steden waarmee jullie handel drijven.
Plotseling duiken er piraten op. De soldaten die jullie aan boord hebben en jullie
moeten beschermen, slagen er niet in om de piraten tegen te houden. Jullie worden
overvallen. Ga terug naar vakje F.
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Je leefde eigenlijk niet in Egypte. Egypte voerde met jouw moederland een oorlog en
nam jou gevangen. Je werd meegenomen naar Egypte. Je bent een krijgsgevangene.
Je moet hard werken maar je mag wel eigendommen bezitten. Je gaat niet vooruit.
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Je werkt in dienst van een boerenfamilie. Ze zijn een rijke boerenfamilie en bezitten
heel wat akkers en vee. Jij moet ’s ochtends vroeg opstaan om het vee te melken en

te voederen. In jouw geboorteland was je onderwijzer. Je mist de goede tijd daar. Je
gaat twee vakjes achteruit.
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Ramp! De farao wil een nieuwe tempel laten bouwen voor Re, de zonnegod. Als slaaf
moet je helpen aan de bouw van deze immense tempel. Onder de warmte van de zon
moet je sleuren met zware blokken steen. Het leven zit je niet mee. Je gaat twee
vakjes achteruit.
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Als slaaf werk je in de mijnen. Het is er donker en het stinkt. Van wat je in de
mijnen vindt, mag je niets houden. Alles gaat naar de farao. Je merkt ook dat je
ademhaling steeds moeizamer gaat. Op een dag stort de mijn in. Ga terug naar

vakje E.

7S
n”

16

d

w a
"ilb

Binnen enkele dagen vieren jullie een feest ter ere van de god Amon. De goden
verdienen het allerbeste en het feest wordt over het hele rijk gevierd. Jij als priester
staat in voor de organisatie van de feesten en de erediensten voor de goden. Je hebt
het dus ontzettend druk. Je gaat niet vooruit.
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Jij als priester bent de enige die toegang heeft tot de nilometer. Hiermee kan je het
waterpeil van de Nijl opmeten. Je hebt je job niet goed uitgevoerd en je hebt niet
gemerkt dat het peil enorm is gestegen de laatste dagen. Er komt een overstroming
en je hebt de bevolking niet kunnen waarschuwen. Je gaat twee vakjes achteruit.

FEEB

Als priester zou je je graag enkel bezighouden met religieuze zaken. Niets in minder
waar. De farao legt je op om de landerijen te beheren en ook de graanvoorraden in
het oog te houden. Dit doe je niet graag. Ga een vakje achteruit.
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Omdat jij de enige bent die bij de nilometer mag komen, krijg je veel macht en
aanzien van de bevolking. Je behoort tot de elite van het rijk. Omdat je zo'n
belangrijke functie hebt, ben je wel onderworpen aan zeer strenge regels. Dat vind
je niet zo leuk. Je gaat een vakje achteruit.
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Je bent een geschoolde ambachtsman. Dat wil zeggen dat je je producten met de
hand vervaardigd. Je bent naar een goede school geweest en je bent echt slim. Maar
weven is je passie. Je gaat een vakje vooruit.
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Jouw specialiteit is het weven van tapijten. De mensen komen verre dorpen om
jouw tapijten te kopen. Je verdient goed de kost. Je leeft een luxeleven. Je hebt een
mooi huis en je kan je ook duur voedsel permitteren. Voor je vrouw koop je af en toe
een mooi juweel. Je gaat een vakje vooruit.

FEEB

Je hebt een tapijt verkocht aan de vizier. Dit is de eerste minister van het rijk en is
een zeer belangrijk man. Om je te bedanken voor je goede werk, nodigt hij je uit op
een feestje bij hem thuis. Je gaat een vakje vooruit.

De handelaars verhandelen je producten in het buitenland. Door een storm op de
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,?\ % Grote Rivier is hun schip gekapseisd en zijn ze verdronken, samen met jouw
s producten. Je lijdt een enorm verlies. Je gaat twee vakjes achteruit.
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Je bent een ongeschoolde arbeider. Je ben dus niet naar school geweest maar je
X . .. . :
% "Q hebt toch je eigen zaak opgestart. De zaken gaan redelijk goed, maar je kan je toch
E,;?Q geen luxeleven permitteren. Je gaat niet vooruit.
- Je kinderen willen graag naar school gaan. Ze willen graag dokter of jurist worden.
f:c Je heb hier niet voldoende geld voor ondanks je harde werken. Je stelt je kinderen
) teleur en je vindt dit verschrikkelijk. Je gaat een vakje achteruit.
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De vrouw van de farao is verzot op jouw potten en vazen. De farao koopt heel wat
van jouw producten. Hiermee verdien je in een smuk heel wat geld. Je kan voor je
vrouw een mooi juweeltje kopen hiermee en wat lekker eten op de markt. Je gaat
een vakje vooruit.
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De handelaars verhandelen je producten in het buitenland. Door een storm op de
Grote Rivier is hun schip gekapseisd en zijn ze verdronken, samen met jouw
producten. Je lijdt een enorm verlies. Je gaat twee vakjes achteruit.




